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Bruksanvisning

Beregnet bruksomrade

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS er kun tiltenkt brukt sammen med VACUETTE® prgvetakingsrgr som et system ved
rutinemessig venepunksjon. Denne enheten er laget med et sikkerhetsdeksel som kan aktiveres for & dekke nalen umiddelbart
etter venepunksjon som hjelp til & beskytte mot utilsiktede stikkskader. VACUETTE® VISIO PLUS naler er utviklet for bruk i daglig
prgvetaking nar denne oppgaven delegeres av kvalifisert helsepersonell. Siktvinduet befinner seg i den gjennomsiktige delen av
kanylesenteret, som hjelper brukeren med a gjenkjenne vellykket venepenetrasjon. De er beregnet for engangsbruk og skal kun
brukes av helsepersonell med tilstrekkelig oppleering i samsvar med disse instruksjonene..

Produktbeskrivelse

Den sterile VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS er en enkeltpakket VACUETTE® QUICKSHIELD sikkerhetsrarholder med
forhandsgjenget VACUETTE® VISOP PLUS blodpravetakingsnal i blisterpakning. Den er en steril plastrarholder til engangsbruk,
laget med et sikkerhetsdeksel som kan aktiveres for & dekke nalen umiddelbart etter venepunksjon.

Advarsler/forholdsregler

1. Ikke bruk VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS hvis den er skadet.

2. En VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS som blir kontaminert med blod, skal betraktes som farlig og ma kasseres
umiddelbart.

Ikke sett hetten pa nalen etter bruk.

Ikke by nalen.

Etter venepunksjon kasseres den brukte nalen sammen med VACUETTE® QUICKSHIELD som én enhet i en egnet beholder
for skarpe gjenstander i tréd med institusjonens rutiner og retningslinjer.

Hold hendene bak nalen til enhver tid under bruk og kassering.

Handter alle biologiske praver og skarpt prgvetakingsutstyr i henhold til lokale rutiner og retningslinjer.

Oppsak lege hvis du blir eksponert for biologiske praver (for eksempel ved stikkskade), ettersom disse pragvene kan
overfgre HIV, hepatittvirus og andre smittsomme sykdommer.

9. Kast alt skarpt pravetakingutstyr i risikoavfallsbeholdere som er godkjent for slikt avfall.

10. Bruk alltid hansker under venepunksjon for a redusere eksponeringsfaren.
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Oppbevaring for bruk

Oppbevar holderne ved 4-36 °C (40-97 °F).
MERK: Unnga eksponering for direkte sollys. Overskridelse av anbefalt maksimumstemperatur kan fore til svekkelse av
holderen.

Handtering

LES HELE DETTE DOKUMENTET F@R DU UTFGRER VENEPUNKSJON.
BRUK ENGANGSHANSKER UNDER VENEPUNKSJON OG VED HANDTERING AV BLODPR@VER@R FOR A REDUSERE
EKSPONERINGSFAREN.

1. Apne blisterpakningen, og ta enheten helt ut av emballasjen.

MERK: Blisterpakningen er en indikator for sterilitet og produktintegritet. Dersom
pakningen er adelagt eller skadet, skal VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS
kasseres. Velg en annen i stedet.

MERK: Ikke bgy nélene, og ikke bruk VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS hvis
nalen er bayd.

Prikken pa nalehetten indikerer plasseringen av skrakanten.
2. Dekselet kan dreies til gnsket posisjon pa holderen. | denne posisjonen blir det stdende stabilt under venepunksjon.

3. Velg punksjonssted. Sett pa turniké (maks. 1 minutt). Klargjer venepunksjonsstedet med passende antiseptisk middel. Ikke
ta pa venepunksjonsomradet etter rensing.

4. Legg pasientens arm i en nedoverrettet stilling. Ta av nalehetten. Utfar venepunksjon med pasientens arm rettet nedover
og rerhetten gverst.

5. Skyv rgret inn i VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS og inn pa nalventilen slik at gummimembranen punkteres.
Plasser rgrene midt i VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS nar hetten gjennomtrenges, for & hindre at det gar hull
pa sideveggene, noe som farer til for tidlig vakuumtap.

6. Taav turnikéet sa snart det kommer blod i rgret. Ikke la innholdet i raret komme i kontakt med hetten eller enden av nalen
under prosedyren. Rgret skal altsa ikke under noen omstendigheter vendes opp-ned under prosedyren. Hold alltid reret pa
plass ved a trykke pa det med tommelen for & sikre fullstendig vakuumtrekking.

MERK: Det kan noen ganger skje at det lekker blod fra ndlmansjetten Falg universelle forholdsregler for & minimere farer.
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7.  Sett rgrene i rekkefelge i holderen. Pase at innholdet i raret ikke kommer i kontakt med hetten eller nalespissen under
blodpravetakingen.

8. Sasnart blodet slutter & streamme inn i det siste reret, fiernes nalen forsiktig fra venen. Legg trykk pa stikkstedet med en
terr steril bomullsdott inntil blgdningen stopper. Nar blodet er koagulert, festes denne med et plaster eller bandasje hvis
onskelig.

Ikke sett hetten pa nalen etter bruk. Dette gker risikoen for stikkskader.

MERK: Etter venepunksjon kan toppen av hetten inneholde rester av blod. Ta egnede forholdsregler ved handtering av rer for &
unngé kontakt med dette blodet.

Aktivering av sikkerhetsdekselet
Umiddelbart etter at nalen er fiernet fra venen, brukes fglgende prosedyrer til & aktivere sikkerhetsdekselet for & hindre
stikkskade.

1. Aktiver sikkerhetsdekselet ved a trykke dekselet forsiktig mot nalen pa et stabilt underlag. Aktivering ved bruk av tommelen
eller annen finger er ogsa mulig. Da skal tommelen eller fingeren hele tiden holdes pa baksiden av dekselet. (Se A1/A2)

2. Ethegrbart klikk forteller brukeren at sikkerhetsdekselet er riktig og fullt ut aktivert. Risikoen for stikkskade er dermed
praktisk talt eliminert. (B)

3. Kasser den brukte nalen sammen med VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS i en egnet avfallsbeholder. (C)

MERK: Ikke bruk makt for & frigjore eller reaktivere sikkerhetsmekanismen etter at den er aktivert.

Kassering

Generelle retningslinjer for hygiene samt offentlige forskrifter for korrekt avhending av infisert materiale skal respekteres og
folges. Engangshansker kan begrense faren for infeksjon. Kontaminerte holdere ma umiddelbart etter blodpravetaking
kasseres i egnede risikoavfallsbeholdere, som deretter kan autoklaveres og forbrennes.

Etikettinformasjon

“ Produsent Steriliseringsmetode: straling

E Utlgpsdato

Kun engangsbruk

Temperaturgrenser

Lot Partikode I:-_E] Se i bruksanvisningen
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